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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Povoleni stitni podpory podle ustanoveni ¢lankd 107 a 108 SFEU

Pfipady, k nimz Komise nevznisi ndmitku

(Text s vyznamem pro EHP, kromé produkti, na néZ se vztahuje pfiloha I Smlouvy)

(2011/C 231/01)

Datum pfijeti rozhodnuti

5.7.2011

Odkaz na cislo stitni podpory

SA.32059 (10/N)

Clensky stdt

Recko

Region

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Métpa UTEp TV Tapaywydv TG XGPS TOU Ol YEMPYIKEG TOUG EKHETAAN-
eboelg {nednkav and Jeopnvies (MApppes, katoAodnoeig) kai duopeveig
Kkapikéc ouvdnkes (avepodvehkes, unepfolikéc Bpoyomtaoels, uynAéc Jepp-
okpaocieg), katd ) Xpovikr mepiodo lavoudpiog -Aexépfpiog 2009

Pravni zdklad

Kown Ymoupyiki) Anogaocn (ouvrppiévn)

Nézev opatien{

Rezim podpory —

cil

Neptiznivé klimatické podminky, Pfirodni pohromy nebo mimorddné
okolnosti

Forma podpory

Pfimy grant

Rozpocet

Celkovy rozpocet: 25 EUR (v milionech)
Ro¢ni rozpocet: 13 EUR (v milionech)

Mira podpory

80 %

Délka trvani programu

do 31.12.2013

Hospodaiskd odvétvi

Zemédélstvi, lesnictvi a rybafstvi

Naézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

a) Ymoupyeio Aypotikg Avamtuéng katr Tpogipwy
Ayapvov 2
101 76 Adfva/Athens
EAAAAA|GREECE

B) EATA
Meooyeiov 45
115 10 Adnva/Athens
EAAAAA|GREECE

Dals{ informace
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Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,
najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm

Datum pfijeti rozhodnut{ 5.7.2011

Odkaz na cislo stdtni podpory SA.32976 (11/N)

Clensky stat Némecko

Region Sachsen-Anhalt —

Nézev (a/nebo jméno piijemce) Sachsen-Anhalt: Anwendung der Grundsitze fur eine nationale

Rahmenrichtlinie zur Grwidhrung staatlicher Zuwendungen zur
Bewiltigung von durch Naturkatastrophen verursachte Schiden in der
Landwirtschaft/Richtlinie iiber die Gewihrung von Zuwendungen zur
Bewiltigung von Hochwasserschiden in der Landwirtschaft

Januar 2011

Prévni zdklad 1. Haushaltsordnung des Landes Sachsen-Anhalt (LHO) vom 30. April
1991

2. Verwaltungsvorschriften des Landes Sachsen-Anhalt zur Landeshaus-
haltsordnung (VV-LHO)

3. Grundsitze fir eine nationale Rahmenrichtlinie zur Gewidhrung
staatlicher Zuwendungen zur Bewiltigung von durch Naturkata-
strophen verursachte Schiden in der Landwirtschaft

Nézev opatieni Rezim podpory —
cil Pfirodni pohromy nebo mimofddné okolnosti
Forma podpory Urokova subvence
Rozpocet Celkovy rozpocet: 0,80 EUR (v milionech)
Ro¢ni rozpocet: 0,80 EUR (v milionech)
Mira podpory 100 %
Délka trvdni programu do 30.6.2012
Hospodaiskd odvétvi Zemédeélstvi, lesnictvi a rybafstvi

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu | Amter fiir Landwirtschaft, Flurneuordnung und Forsten Altmark,
Anbhalt, Mitte und Siid

Dalsi informace —

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,
najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Povoleni stitni podpory podle ustanoveni ¢lankd 107 a 108 SFEU
Piipady, k nimZ Komise nevzndsi nimitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2011/C 231/02)

Datum pfijeti rozhodnuti

30.5.2011

Odkaz na cislo stitni podpory

SA.32159 (10/N)

Clensky stét

Belgie

Region

Nézev (a/nebo jméno pijemce)

Prolongation du dispositif d’assurance crédit a l'exportation a court
terme BELGACAP

Pravni zdklad

Arrété royal du 11 janvier 2010

Nazev opatieni

Rezim podpory

Cil

Podpora na ndpravu vaznych poruch ve fungovani hospodafstvi,
Vyvozni tvéry

Forma podpory

Pojisténi

Rozpocet

Celkovd ¢dstka planované podpory: 300 mil. EUR

Mira podpory

Délka trvani programu

Do 31.12.2011

Hospodaiskd odvétvi

Financni zprostfedkovatelstvi, Poji§téni vyvoznich tvéra

Nézev a adresa organu poskytujictho podporu

Service Public Fédéral Finances
Etat belge

Rue de la Loi/Wetstraat 12
1000 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm

Datum pfijeti rozhodnuti 17.6.2011
Odkaz na cislo stitni podpory SA.32737
Clensky stdt Recko

Region

Sterea Ellada

Nézev (ajnebo jméno pifjemce)

Aid for the renovation and upgrading of the Parnassos ski resort

Pravni zdklad

Directive 2004/18/EC



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Nézev opatieni Rezim podpory
cil Regionalni rozvoj
Forma podpory Pfimd dotace
Rozpocet Celkovd ¢dstka pldnované podpory: 29,52 mil. EUR
Mira podpory 100 %
Délka trvani programu do 31.12.2013
Hospodaiskd odvétvi Rekreacni, kulturni a sportovni odvétvi
Naézev a adresa organu poskytujictho podporu | Specific Secretary of O.P. ‘Competivness and Enterpreneurship’
Mesogion Av 56
115 27 Athens
GREECE
Dalsi informace —

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,
najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.6168 — RBI/EFG Eurobank/JV)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2011/C 231/03)

Dne 29. cervna 2011 se Komise rozhodla nevznaset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) naiizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jeZ maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské
soutéZi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetova strinka umoziuje vyhleddvat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strinkdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod
¢islem 32011M6168. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informace)

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (')

5. srpna 2011
(2011/C 231/04)

1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
uUsD americky dolar 1,4155 AUD  australsky dolar 1,3538
JPY japonsky jen 111,25 CAD kanadsky dolar 1,3899
DKK  ddnskd koruna 7,4489 | HKD  hongkongsky dolar 11,0505
GBP britské hbra 0.86905 NZD novozélandsk}'l dolar 1,6900
SEK svédska koruna 92070 SGD  singapursky dolar 1,7271
CHE Svycarsky frank 1,0847 KRW jihokorejsky won 1517,34
ISK islandski koruna ZAR  jihoafricky rand 9,8154
i CNY  ¢insky juan 9,1164
NOK norskd koruna 7,7840
HRK chorvatskd kuna 7,4470
BGN bulharsky lev 1,9558 L
IDR indonéskd rupie 12 141,66
CZK - Ceskd koruna 24,248 MYR  malajsijsky ringgit 42699
HUF madarsky forint 274,10 PHP filipinské peso 60,398
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 40,0645
LVL lotyésk)'l latas 0,7095 THB thajsk)’f baht 42’295
PLN polsky zloty 40455 | BRL  brazilsky real 2,2469
RON rumunsky lei 4,2418 MXN  mexické peso 17,0327
TRY tureckd lira 2,4556 INR indickd rupie 63,3370

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise (ES)
¢ 1857/2006 o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy na stitni podporu pro malé a stfedni podniky
pusobici v produkci zemédélskych produktii a o zméné nafizeni (ES) & 70/2001

(2011/C 231/05)

Pomoc €.: SA.33427 (11/XA)
Clensky stdt: Polsko
Region: Poland

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory: Program pomocy dla
rolnikéw, producentéw rolnych, rodzin rolniczych, w ktérych
gospodarstwach rolnych lub dzialach specjalnych produkcji
rolnej powstaly szkody spowodowane wystapieniem w 2011 r.
huraganu, deszczu nawalnego lub przymrozkéw wiosennych

Priavni zdklad: Uchwala Rady Ministréw z dnia 26 lipca
2011 r. w sprawie ustanowienia programu pomocy dla
rolnikéw, producentéw rolnych, rodzin rolniczych, w ktérych
gospodarstwach rolnych lub dzialach specjalnych produkeji
rolnej powstaly szkody spowodowane wystapieniem w 2011 r.
huraganu, deszczu nawalnego lub przymrozkéw wiosennych
oraz art. 11 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1857/2006

Ro¢ni vydaje plinované v rdmci rezimu nebo celkovd
¢astka jednotlivé podpory poskytnuté podniku: Celkovd
ro¢ni &astka rozpoctu planovaného v rdmci rezimu: 200 PLN
(v milionech)

Maximélni mira podpory: 90 %
Datum uskutecnéni: —

Doba trvani rezimu podpory nebo poskytovani jednotlivé
podpory: 30. Cervence 2011-31. Cervence 2013

Cil podpory: Nepiiznivé klimatické jevy (Clanek 11 nafizeni
(ES) ¢. 1857/2006)

Dotcené[d odvétvi: Zemédélstvi, lesnictvi a rybdistvi

Nizev a adresa orginu poskytujictho podporu: Zgodnie
z listag w zalgczniku

Adresa internetovych stranek:

http://bip.minrol.gov.pl/DesktopModules/Announcement/
ViewAnnouncement.aspx?ModuleID=1446&TabOrgID=
1619&Langld=0&Announcementld=14425&ModulePositionld=
2016

Dalsi informace: —


http://bip.minrol.gov.pl/DesktopModules/Announcement/ViewAnnouncement.aspx?ModuleID=1446&TabOrgID=1619&LangId=0&AnnouncementId=14425&ModulePositionId=2016
http://bip.minrol.gov.pl/DesktopModules/Announcement/ViewAnnouncement.aspx?ModuleID=1446&TabOrgID=1619&LangId=0&AnnouncementId=14425&ModulePositionId=2016
http://bip.minrol.gov.pl/DesktopModules/Announcement/ViewAnnouncement.aspx?ModuleID=1446&TabOrgID=1619&LangId=0&AnnouncementId=14425&ModulePositionId=2016
http://bip.minrol.gov.pl/DesktopModules/Announcement/ViewAnnouncement.aspx?ModuleID=1446&TabOrgID=1619&LangId=0&AnnouncementId=14425&ModulePositionId=2016
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Akt Francouzské republiky, kterym se rozsifuje mezioborovy dodatek uzavieny v rdmci narodniho
mezioborového a technického sdruZeni v odvétvi tabiku (ANITTA)

(2011/C 231/06)

Tato publikace je v souladu s ¢l. 9 odst. 2 nafizeni Komise (ES) ¢. 709/2008 ze dne 24. ¢ervence 2008,
kterym se stanovi provadéci pravidla k naiizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokud jde o mezioborové orga-
nizace a dohody v odvétvi tabdku (UF. vést. L 197, 25.7.2008, s. 23)

,15 juin 2011 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE Texte 28 sur 155

Décrets, arrétés, circulaires
TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L’ALIMENTATION, DE L’AGRICULTURE ET DE LA PECHE DE LA
RURALITE ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

Arrété du 3 juin 2011 portant extension d’un avenant interprofessionnel conclu dans le
cadre de I’Association nationale interprofessionnelle et technique du tabac (ANITTA)

NOR: AGRT1115096A

La ministre de I’économie, des finances et de I'industrie et le ministre de 1’agriculture, de I’alimentation, de la
péche, de la ruralité et de I'aménagement du territoire,

Vu le réglement (CE) n° 1234/2007 du Conseil du 22 octobre 2007 portant organisation commune des marchés
dans le secteur agricole et dispositions spécifiques en ce qui concerne certains produits de ce secteur, notamment
Particle 178,

Vu le réglement (CE) n® 709/2008 de la Commission du 24 juillet 2008 portant modalités d’application du
réglement précité en ce qui concerne les organisations et accords interprofessionnels dans le secteur du tabac,
notamment [’article 8 et 9;

Vu le code rural et de la péche maritime, notamment les articles L 632-3 du livre VI relatifs & 1’extension des
accords interprofessionnels conclus dans le cadre d'une organisation interprofessionnelle agricole;

Vu larrété du 17 mars 2006 relatif & la reconnaissance en qualité d’organisation interprofessionnelle de 1’Asso-
ciation nationale interprofessionnelle et technique du tabac;,

Vu l'accord du 11 janvier 2010 conclu par les organisations professionnelles membres de 1’ Association nationale
interprofessionnelle et technique du tabac;

Vu l’avenant & I’accord précité du 17 février 2011 conclu par les organisations professionnelles membres de
I’ Association nationale interprofessionnelle et technique du tabac,
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Arrétent:

Art. 1°*. — Les dispositions de I’avenant (1) & I’accord interprofessionnel susvisé, relatif au montant de la
cotisation, conclu dans le cadre de 1’Association nationale interprofessionnelle et technique du tabac (ANITTA)
sont étendues pour I’année 2011 a tous les membres des professions constituant cette organisation interprofession-
nelle.

Art. 2. — Conformément & Darticle 9, paragraphe 2, du réglement (CE) n® 709/2008 susvisé, la mesure de
Iarticle 1 prend effet deux mois aprés la date de publication au Journal officiel de [’Union européenne, série C.

Art. 3. — La directrice générale de la concurrence, de la consommation et de la répression des fraudes au
ministére de ['économie, des finances et de l'industrie et le directeur général des politiques agricole, agroalimentaire
et des territoires au ministére de I’agriculture, de I’alimentation, de la péche, de la ruralité et de I'aménagement du
territoire sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal
officiel de la République francaise.

Fait le 3 juin 2011.

Le ministre de l'agriculture,
de alimentation, de la péche,

de la ruralité et de l'aménagement

du territoire,

Pour le ministre et par délégation:
Par empéchement du directeur général,
des politiques agricole, agroalimentaire

et des territoires:
L’ingénieur en chef des ponts,
des eaux et des foréts,
J. TURENNE

La ministre de [’économie,
des finances et de l'industrie,

Pour la ministre et par délégation:
Par empéchement de la directrice générale
de la concurrence, de la consommation
et de la répression des fraudes:

Le sous-directeur,

J-L. GERARD

(1) Le texte de I'avenant peut étre consulté

— au siége de I’ Association nationale interprofessionnelle et technique du tabac (ANITTA), domaine de la Tour, 769 route
de Sainte-Alvére, 24100 Bergerac;

— a la direction générale des politiques agricole, agroalimentaire et des territoires (bureau des fruits et Iégumes, de
I’horticulture et des cultures spécialisées), 3 rue Barbet-de-Jouy, 75349 Paris 07 SP.*
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\%

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc COMP/M.6342 - UPM-Kymmene/Myllykoski Paper)
Véc, kterd miiZze byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2011/C 231/07)

1. Komise dne 1. srpna 2011 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podnik UPM-Kymmene Corporation (,UPM*, Finsko) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3
odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovani ndkupem akcii vyhradni kontrolu nad podnikem Myllykoski Paper
Oy (,Myllykoski Paper®, Finsko). V diisledku ozndmené transakce podnik UPM ziskd 35 % podil v podniku
Myllykoski Paper, ktery v soucasné dobé vlastni podnik M-real Corporation (M-real). Zbyvajici 65 % podil
v podniku Mylllykoski Paper vlastni UPM od 1. srpna 2011, kdy ho ziskala ndkupem podniku Myllykoski
Corporation (,Myllykoski®).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:

— podniku UPM-Kymmene Corporation: vyvoj, vyroba a prodej vyrobkd z papiru. Podnik rovnéz produ-
kuje elektrickou energii, buni¢inu, fezivo a vyrobky z dfevénych desek,

— podniku Myllykosky Paper Oy: vyroba vyrobki z papiru.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do piisobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ztstdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES)
o spojovani (?) je tfeba uvést, Ze tato véc muize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4.  Komise vyzyvd zicastnéné treti strany, aby ji predlozily své pipadné piipominky k navrhované
transakei.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.
europa.eu ¢i postou s uvedenim Cisla jednactho COMP/M.6342 — UPM-Kymmene/Myllykoski Paper na
adresu Generalniho feditelstvi pro hospoddiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

) Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovéani®).
(3 UF. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduSeném postupu®).
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Utedn{ véstnik Evropské unie

C 231/11

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd

(Véc COMP/M.6335 — Abertis Infraestructuras/Goldman Sachs Group/Autopistas Metropolitanas de
Puerto Rico)

Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2011/C 231/08)

1.  Komise dne 1. srpna 2011 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podniky Goldman Sachs Group, Inc. (,Goldman Sachs®, Spojené stity americké)
a Abertis Infraestructuras SA (,Abertis‘, Spanélsko) ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES
o spojovani ndkupem akcii v nové zaloZené spole¢nosti vytvaiejici spole¢ny podnik spolecnou kontrolu nad
podnikem Autopistas Metropolitanas de Puerto Rico, LLC (,Autopistas®, Portoriko).

2. Pfedmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:

— podniku Goldman Sachs: investicni bankovnictvi a sprdva cennych papiri a investic realizované
v celosvétovém méfitku,

— podniku Abertis: poskytovani sluzeb k zajisténi infrastruktury v oblasti mobility a telekomunikaci,

— podniku Autopistas Puerto Rico: sprdva a provozovani komunikaci v Portoriku, za jejichz uzivéni je
vybirdno mytné, na zdkladé koncese.

3. Komise po pfedbéZném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti
nafizeni (ES) o spojovdni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zistivd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednodu$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES)
o spojovani (%) je tieba uvést, Ze tato véc muize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zucastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pifipominky k navrhované
transakci.

P¥ipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu ¢i postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.6335 — Abertis Infraestructuras/Goldman Sachs
Group/Autopistas Metropolitanas de Puerto Rico na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodaiskou soutéz
Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

" Uf vest. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naifzeni ES o spojovani‘).
(®) U vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduseném postupu®).
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




